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DOMANDA DI NULLA OSTA, VISTO BUSINESS E PROCURA
SPECIALE / CLEARANCE REQUEST, BUSINESS VISA AND SPECIAL
POWER OF ATTORNEY

Art. 26 D.Lgs. 286/1998 — Art. 39 D.P.R. 394/1999

DOMANDA DI NULLA OSTA / CLEARANCE REQUEST

Il/La sottoscritto/a [ ___Nome e Cognome___], nato/faa[___Jil[__], cittadino/a[__ ], residente
in[__ ], titolare del passaporton. [ ]rilasciatoda[ _ Jil[__ ], CHIEDE il rilascio del nulla
osta necessario per la richiesta del visto per lavoro autonomo o imprenditoriale ai sensi dell’ art. 26
del D.Lgs. 286/1998.

Requests the clearance required for the self-employment or business visa under Article 26 of
Legislative Decree 286/1998.

DOMANDA DI VISTO BUSINESS PER LAVORO AUTONOMO /
BUSINESS VISA APPLICATION - SELF-EMPLOYMENT

Al Consolato Generale d’ Italiain[__Paese ]
Oggetto: Richiesta di rilascio del visto per lavoro autonomo ai sensi dell’ art. 26 D.Lgs. 286/1998.

Il/La sottoscritto/a[ _ Nome e Cognome___ ], nato/aa[__ ]il[__ ], cittadino/a[ ], residente

in [__1, titolare del passaporton. [___]rilasciatoda[__ ]il [__ ], CHIEDE il rilascio del visto per
lavoro autonomo (tipologia business) al fine di esercitare attivita professionale o imprenditoriale in
Italia, in conformita al nulla osta rilasciato dalla Camera di Commercio competente.

Documenti allegati:

. Copia del passaporto (pagine anagrafiche e visti precedenti)
. Nulla osta rilasciato dalla Camera di Commercio

. Copia della Procura Speciale a F.D.T. Consulting

. Copia del business plan e dichiarazione bancaria

. Polizza sanitaria valida in Italia

. Prova di alloggio (contratto o dichiarazione di ospitalita)

. Dichiarazione delle risorse economiche minime richieste.
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Luogo e data:
Firma del richiedente:

To the Consulate General of Italy in [ Country___]
Subject: Application for a self-employment (business) visa pursuant to Article 26 of Legislative
Decree 286/1998.



Attached documents:

. Copy of passport (bio page and previous visas)

. Clearance (nulla osta) from the Chamber of Commerce

. Copy of the Special Power of Attorney to F.D.T. Consulting
. Business plan and bank statement

. Health insurance valid in Italy

. Proof of accommaodation in Italy

. Declaration of sufficient financial resources.
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Place and date:
Signature of the applicant:

PROCURA SPECIALE / SPECIAL POWER OF ATTORNEY

Il/La sottoscritto/a[  Nome e Cognome___ ], nato/aa[__ ]il[__ ], cittadino/a[ ], conferisce
con la presente PROCURA SPECIALE a F.D.T. Consulting di Francesco Di Tommaso, con sede in
Via Domenichino 7 — Roma, Italia, P.IVA [___], conto presso SumUp Limited — IBAN: IE72
SUMU 9903 6511 5326 30 — BIC: SUMUIE22XXX, per rappresentarlo/a in Italia ai fini di:

- presentare la domanda di nulla osta alla Camera di Commercio competente;

- depositare e ricevere documenti presso enti pubblici e consolari italiani;

- ottenere certificazioni e comunicazioni necessarie al rilascio del visto per lavoro autonomo;

- firmare per presa visione o ricezione documenti;

- curare ogni adempimento tecnico-amministrativo connesso alla pratica.

Spese vive e termini economici / Administrative Fee

Il mandante si impegna al pagamento anticipato di un contributo fisso di € 250,00
(duecentocinguanta/00) a titolo di spese vive e diritti amministrativi, da versare prima dell’ invio
della pratica, sul seguente conto:

Intestatario: F.D.T. Consulting Association

IBAN: IE72 SUMU 9903 6511 5326 30

BIC: SUMUIE22XXX

Istituto: SumUp Limited (Irlanda).

The principal agrees to pay a fixed contribution of € 250.00 (two hundred fifty euros) as
administrative and procedural expenses, to be paid before submission of the application, to the
following account:

Account Holder: F.D.T. Consulting Association

IBAN: IE72 SUMU 9903 6511 5326 30

BIC: SUMUIE22XXX

Institution; SumUp Limited (Ireland).

Clausola di esonero da responsabilita / Disclaimer

F.D.T. Consulting opera quale mandatario tecnico-amministrativo. Il conferente dichiara di
esonerare F.D.T. Consulting da ogni responsabilita per I esito della pratica, che dipende
esclusivamente dalla valutazione degli enti competenti.



F.D.T. Consulting acts solely as an administrative representative. The principal releases F.D.T.
Consulting from any responsibility regarding the outcome of the application, which depends
exclusively on the competent authorities’ evaluation.

Informativa Privacy / Privacy Notice (Reg. UE 2016/679 — GDPR)

I dati personali forniti saranno trattati da F.D.T. Consulting di Francesco Di Tommaso
esclusivamente per finalita amministrative e di rappresentanza, nel rispetto del Regolamento UE
2016/679. Il titolare puo esercitare i diritti di accesso, rettifica e cancellazione scrivendo a
info@fdtconsulting.eu.

Personal data will be processed by F.D.T. Consulting of Francesco Di Tommaso solely for
administrative purposes, in accordance with EU Regulation 2016/679. The data subject may
exercise access, rectification, and erasure rights by contacting info@fdtconsulting.eu.

Luogo e data / Place and date:
Firma / Signature:

Redatto da / Prepared by:
F.D.T. Consulting di Francesco Di Tommaso
Consulenza tributaria e societaria internazionale / International Tax and Corporate Consulting



